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2.  МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ Pycckий / Russian

Перед установкой компонентов, пожалуйста, прочитайте внимательно все инструкции в данном руководстве. В 
особенности рекомендуется точно следовать выделенным указаниям. В противном случае может случиться 
непреднамеренное повреждение компонентов.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
1.	 Убедитесь, что ваш автомобиль имеет электросистему напряжением 12 VDC с заземлением отрицательного полюса.
2.	 Проверьте состояние Вашего генератора переменного тока и батареи, чтобы убедиться в том, что они выдержат повышенное потребление.
3.	 Не выполняйте установку внутри двигательного отсека, а также в местах, подверженных воздействию воды, повышенной  
	 влажности, пыли или грязи.
4.	 Никогда не протягивайте провода снаружи автомобиля и не устанавливайте усилитель рядом с коробкой передач.
5.	 Устанавливайте усилитель в тех частях автомобиля, где температура составляет от 0°C (32°F) до 55°C (131°F). Внешний  
	 профиль усилителя должен находиться на расстоянии минимум 5 см (2”) от любых стенок. В месте установки усилителя должна  
	 быть хорошая циркуляция воздуха. Если накрыть радиатор, усилитель перейдет в режим защиты.
6.	 Усилитель может достигнуть температуры около 80°C (176°F). Перед тем, как трогать его, убедитесь в том, что он не перегрет,  
	 что может быть опасным.
7.	 Периодически выполняйте очистку усилителя без использования сильнодействующих растворителей, которые могут повредить  
	 устройство. Не используйте сжатый воздух, поскольку внутрь усилителя могут проникнуть твердые частицы. Смочите ткань водой  
	 c мылом, отожмите ее и очистите усилитель. После этого протрите усилитель тканью, смоченной чистой водой; в заключение  
	 протрите усилитель сухой тканью. 
8.	 Убедитесь в том, что выбранное Вами место расположения компонентов не нарушает правильную работу механических и электрических  
	 устройств автомобиля.
9.	 Убедитесь в том, что во время установки и подключения аккумулятора силовой кабель не замкнут накоротко.
10.	Будьте очень осторожны и внимательны при резке или сверлении корпуса автомобиля, проверяйте, что под местом проведения  
	 работ не находятся ни электропроводка, ни элементы конструкции.
11.	При размещении силового кабеля нельзя прокладывать провод рядом с острыми краями или вблизи движущихся механических  
	 устройств. Для защиты проводов используйте резиновые прокладки (если провод идет через отверстие в пластине) или другие  
	 подобные материалы, если он пролагает рядом с частями, подверженными нагреву.
12.	Убедитесь, что все кабели зафиксированы по всей длине.Также убедитесь, что их внешняя защитная оболочка является  
	 негорючей и самозатухающей. С помощью винтового зажима закрепите положительный и отрицательный кабели рядом с  
	 соответствующими клеммами усилителя.
13.	Выберите размер кабеля в соответствии с мощностью усилителя и данными здесь рекомендациями. Используйте  
	 высококачественные кабели, соединители и аксессуары, которые вы найдете в каталоге Connection.
14.	Заранее запланируйте конфигурацию Вашего нового усилителя и наилучшие пути прокладки электропроводки для того, чтобы  
	 упростить процедуру установки.
15.	Во избежание случайных повреждений, храните продукт в исходной упаковке до тех пор, пока Вы не будете окончательно  
	 готовы к установке.
16.	Всегда надевайте защитные очки при работе с инструментами, так как осколки либо остатки продуктов могут присутствовать в воздухе.

ТИПОВАЯ ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТЬ УСТАНОВКИ
В случае возникновения вопросов обращайтесь к Полному ркуоводству по адресу www.hertzaudiovideo.com, либо для получения 
помощи свяжитесь с Вашим дилером компании Hertz или авторизованным сервисом компании Hertz.
1.	 Перед установкой усилителя во избежание повреждений отключите источник и все другие электронные устройства в аудиосистеме.
2.	 С помощью кабеля с надлежащим норморазмером AWG (см. таблицу: Силовой кабель) пустите провод питания от места расположения  
	 аккумулятора к месту монтажа усилителя.
3.	 Подсоедините электропитание, соблюдая полярность. Подсоедините клемму (+) к кабелю, идущему от аккумулятора, а клемму  
	 (-) к шасси автомобиля.
4.	 Расположите изолированный патрон предохранителя не далее 40 см от положительной клеммы батареи, подключите один  
	 конец сетевого кабеля к нему после подключения другого конца к усилителю. Не устанавливайте предохранитель. 
5.	 Для правильного заземления устройства (-), используйте винт в шасси автомобиля; отскоблите краску и смазку от металла,  
	 если это необходимо, проверяя при помощи тестера непрерывность между отрицательной клеммой батареи (-) и точкой  
	 крепления. Если это возможно, подсоедините все компоненты к одной точке заземления; такое решение позволяет устранить  
	 большую часть шумов, создаваемых во время воспроизведения звука.
6.	 Прокладывайте все сигнальные кабели рядом друг с другом и отдельно от силовых кабелей.
7.	 Подсоедините провода входа RCA, прикладной сигнал должен быть между 0.3 VRMS и 5 VRMS.
8.	 Подсоедините входы высокого уровня при помощи подходящего штепселя. Прикладной сигнал должен быть между 1 VRMS и  
	 22 VRMS. Это не требуется в том случае, если уже используется предварительно усиленное соединение Pre In.
9.	 Подсоедините выход громкоговорителей при помощи кабеля макс.10 AWG.
10.	Не подсоединяйте левый (-) и (-) правый громкоговорители вместе. Если Вы используете внешний стерео кроссовер, убедитесь  
	 в том, что его отрицательные полюсы не соединены вместе.
11.	Усилитель включится после подключения клеммы удаленного включения (REMOTE IN) к особому выходу источника. Усилитель  
	 включится автоматически, без удаленного сигнала, также при использовании входов высокого уровня (Speaker IN), установив  
	 переключатель “AUTO TURN ON” в положение ВКЛ.
12.	Индикатор LED на передней панели загорится зеленым, указывая, что устройство включено. Индикаторы LED загорятся  
	 красным, если выходы будут перегружены, если сработает температурная защита, если произойдет короткое замыкание на  
	 корпус в кабелях системы и если усилитель неисправен. 
13.	Предохранитель (-ли) располагаются рядом с разъемами электропитания и громкоговорителя. Для замены предохранителей  
	 извлеките их из корпуса. Обязательно устанавливайте предохранитель того же номинала.
14.	Хорошо закрепляйте все вспомогательные устройства во время установки компонентов к корпусу автомобиля; это обеспечивает  
	 стабильность и безопасность во время вождения.. Если усилитель отсоединится во время езды, он может нанести серьезные  
	 повреждения пассажирам автомобиля или другим автомобилям.
15.	По завершении установки проверьте электропроводку системы и убедитесь в том, что все подключения были выполнены правильно.
16.	Установите предохранитель в держатель предохранителя. Значение плавкого предохранителя должно быть на 30% выше,  
	 чем значение встроенного предохранителя усилителя. В случае, если кабель подводит электропитание к нескольким усилителям,  
	 значение плавкого предохранителя должно быть на 30% выше, чем сумма значений всех предохранителей в усилителях.
17.	Калибровка уровня звука производится путем настройки уровня громкости источника на 3/4 его максимального уровня; затем,  
	 путем настройки уровня усилителя до тех пор, пока Вы не услышите искажение.

БЕЗОПАСНЫЙ ЗВУК
РУКОВОДСТВУЙТЕСЬ ЗДРАВЫМ СМЫСЛОМ И ПРАКТИКУЙТЕ БЕЗОПАСНЫЙ ЗВУК.
ПОМНИТЕ, ЧТО ПОДВЕРГАЯСЬ ДЛИТЕЛЬНОМУ ВОЗДЕЙСТВИЮ СЛИШКОМ ВЫСОКОГО УРОВНЯ ЗВУКА, ВЫ МОЖЕТЕ ПОВРЕДИТЬ 
ВАШ СЛУХ. БЕЗОПАСНОСТЬ ВО ВРЕМЯ ВОЖДЕНИЯ АВТОМОБИЛЯ - ПРЕЖДЕ ВСЕГО.

Информация об утилизации электрического и электронного оборудования (для европейских стран, в которых организован раздельный 
сбор отходов) 
Продукты с маркировкой “перечеркнутый крест-накрест мусорный контейнер на колесах” не допускается выбрасывать вместе с обычными бытовыми 
отходами. Эти электрические и электронные продукты должны быть утилизированы в специальных приемных пунктах, оснащенных средствами повторной 
переработки таких продуктов и компонентов. Для получения информации о местоположении ближайшего приемного пункта утилизации/переработки 
отходов и правилах доставки отходов в этот пункт, пожалуйста, обратитесь в местное муниципальное управление. Повторная переработка и правильная 
утилизация отходов способствуют защите окружающей среды и предотвращают вредные воздействия на здоровье.

Автотовары «130»

13
0.c

om
.ua



HCP

34

	 315	 291	 190	 166	 50	 mm
	 12.40	 11.45	 7.48	 6.53	 1.97	 in.
	 315	 291	 190	 166	 50	 mm
	 12.40	 11.45	 7.48	 6.53	 1.97	 in.

A
p

p
lie

d
 p

ow
er

C
ab

le
 d

ia
m

et
er

Connection length

*C
ur

re
nt

 D
ra

w
 I 

(A
)

Cable Length (m)

	 A	 B	 C	 D	 E

HCP 1DK

HCP 2x
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3.  INSTALLATION AND SIZES

4.  CABLE SIZE CALCULATION TABLES:
	 1: Power supply cable / 2: Speakers cable
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OPTIONAL

HRC

HCP 1DK

5.  POWER SUPPLY and REMOTE IN CONNECTION /FUSE REPLACEMENT

6.  SUBWOOFER REMOTE VOLUME CONTROL: HRC INSTALLATION

SUBWOOFER
REMOTE VOLUME CONTROL

POWER SUPPLY

16 mm / 0.62 in.

REMOTE

12 mm / 0.47 in.

POWER SUPPLY

16 mm / 0.62 in.

REMOTE

12 mm / 0.47 in.

POWER SUPPLY

16 mm / 0.62 in.

REMOTE

12 mm / 0.47 in.

POWER SUPPLY

16 mm / 0.62 in.

REMOTE

12 mm / 0.47 in.

Adjustment
CONTROLS

Not
AVAILABLE

::
Set-up
CONTROLS
:

HCP 2x

GND REM

FUSEGND REM +12V

+12V

20

POWER 20A 20A

APPLY A FUSE CLOSE
TO BATTERY POSITIVE POLE

TO PROTECT BATTERY CABLE

2 x 20A Blade Fuse

3 x 30A Blade Fuse

REMOTE OUT

SOURCE

CAR BATTERY

FUSE

GND

GND

FUSE REPLACE WARNING:
firmly press contacts of each 
fuse into their fuse-holder clips

HCP 1dk

GND REM

FUSEGND REM +12V

+12V

30A 30A 30A

30APPLY A FUSE CLOSE
TO BATTERY POSITIVE POLE

TO PROTECT BATTERY CABLE

REMOTE OUT

SOURCE

POWER

CAR BATTERY

FUSE

GND

GND

FUSE REPLACE WARNING:
firmly press contacts of each 
fuse into their fuse-holder clips
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BOOST
+ 6

Hz50

dB

0

MIN
-40 dB +6 dB

0

SUB LEVEL

MAX

0°

180°

t0

Hz

LO-PASS @  24 dB/Oct. 

50 250

Hz

HI-PASS pre out @  12 dB/Oct. 

50 250

0,2 5 V

LEVEL

PHASE

Hz

250

FILTER OFF

AMP OUT

FILTER ON
LO-PASS @  24 dB/Oct. 

500

Hz
Hz

25 Hz @ 24 dB/Oct.

25 500

SUB SONIC AMP OUT

AMP OUT

PRE OUT

BOOST
+ 6

Hz50

dB

0

MIN
-40 dB +6 dB

0

SUB LEVEL

MAX

0°

180°

t0

Hz

LO-PASS @  24 dB/Oct. 

50 250

Hz

HI-PASS pre out @  12 dB/Oct. 

50 250

0,2 5 V

LEVEL

PHASE

Hz

250

FILTER OFF

AMP OUT

FILTER ON
LO-PASS @  24 dB/Oct. 

500

Hz
Hz

25 Hz @ 24 dB/Oct.

25 500

SUB SONIC AMP OUT

AMP OUT

PRE OUT

HI-IN

PRE OUT

PRE IN

USE PRE-IN 
OR HI-IN:

NOT BOTH 

HI-LEVEL OUTPUT

PRE OUTPUT

SOURCE

HCP 1DK

HCP 1DK

7.  PRE IN / SPEAKER IN / PRE OUT

Adjustment
CONTROLS

Not
AVAILABLE

::
Set-up
CONTROLS
:

R

R

L

L

POWER ON
LED Green

CHECK

LED Red

SUBWOOFER
REMOTE VOLUME 
CONTROL (optional)
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Adjustment
CONTROLS

Not
AVAILABLE

::
Set-up
CONTROLS
:

0,2 5 V

BOOST

LEVELS

+ 6

0 Hz50

dB

+3

Hz

PRE OUT
HI-PASS @ 12 dB/Oct. 

50 3,2k Hz

HI-PASS x 1 @ 12 dB/Oct. 

50 3,2k

Hz

AMP OUT
HI-PASS  @  12 dB/Oct. 

50 3,2k Hz

AMP OUT
LO-PASS  @  12 dB/Oct. 

50 3,2k

Hz

PRE OUT
LO-PASS @  12 dB/Oct. 

50 3,2k

PRE OUT
FULL RANGE

20k Hz

AMP OUT
FULL RANGE

20k Hz Hz

LO-PASS @ 12 dB/Oct. 

50 3,2K

0,2 5 V

BOOST

LEVELS

+ 6

0 Hz50

dB

+3

Hz

PRE OUT
HI-PASS @ 12 dB/Oct. 

50 3,2k Hz

HI-PASS x 1 @ 12 dB/Oct. 

50 3,2k

Hz

AMP OUT
HI-PASS  @  12 dB/Oct. 

50 3,2k Hz

AMP OUT
LO-PASS  @  12 dB/Oct. 

50 3,2k

Hz

PRE OUT
LO-PASS @  12 dB/Oct. 

50 3,2k

PRE OUT
FULL RANGE

20k Hz

AMP OUT
FULL RANGE

20k Hz Hz

LO-PASS @ 12 dB/Oct. 

50 3,2K

HI-IN

PRE OUT

PRE IN

USE PRE-IN 
OR HI-IN:

NOT BOTH 

HI-LEVEL OUTPUT

PRE OUTPUT

SOURCE

HCP 2x

HCP 2x

R

R

L

L

POWER ON
LED Green

LED Red

CHECK
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FUSEGND REM +12V

30A 30A 30A

FUSEGND REM +12V

POWER 20A 20A

FUSEGND REM +12V

30A 30A 30A

FUSEGND REM +12V

POWER 20A 20A

INPUT

INPUT

R

R

L

L

ON

ON

HCP 2X

HCP 1DK

8.  AUTO TURN ON BY SPEAKER IN (without REMOTE IN)

Adjustment
CONTROLS

Not
AVAILABLE

::
Set-up
CONTROLS
:
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1CH: FILTERED SUBWOOFER 

HCP 1DK

INPUTS:

OUTPUTS:

FUSEGND REM +12V

30A 30A 30A

INPUT INPUT

R

R

L

L

ON

SOURCE

USE PRE-IN 
OR  HI-IN

SUB
LEVEL

SUB
LO PASS

9.  INSTALLATION EXAMPLES

FUSEGND REM +12V

30A 30A 30A

SUBWOOFER
12 mm / 0.62 in.

Adjustment
CONTROLS

Not
AVAILABLE

::
Set-up
CONTROLS
:
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FUSEGND REM +12V

POWER 20A 20A

2CH: FRONT L / R

RL

INPUTS:

OUTPUTS:

PASSIVE FILTERS

HCP 2x

FUSEGND REM +12V

POWER 20A 20A

INPUTINPUT

R

L
SOURCE

USE PRE-IN 
OR HI-IN

RL

OFF

FRONT
LEVELS

12 mm / 0.62 in.

Adjustment
CONTROLS

Not
AVAILABLE

::
Set-up
CONTROLS
:
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HCP 2x

1CH: SUBWOOFER L+R

INPUTS:

OUTPUTS:

FUSEGND REM +12V

POWER 20A 20A

INPUT
INPUT

R

L
SOURCE

Hi-Pass PRE OUT
to stereo amplifier

USE PRE-IN 
OR HI-IN

RL

OFF

SUB
LEVEL

SUB
LO PASS

FUSEGND REM +12V

POWER 20A 20A

SUBWOOFER
(L+R)

12 mm / 0.62 in.

Adjustment
CONTROLS

Not
AVAILABLE

::
Set-up
CONTROLS
:
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1CH: SUBWOOFER - MONO INPUT

INPUTS:

OUTPUTS:

AUDIO PROCESSOR
SUBWOOFER CHANNEL

ON

SUB
LEVEL

HCP 2X

Adjustment
CONTROLS

Not
AVAILABLE

::
Set-up
CONTROLS
:

FUSEGND REM +12V

POWER 20A 20A

SUBWOOFER
(L+R)

12 mm / 0.62 in.
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HCP 2x

HCP 2x

HCP 1DK

2 WAY + SUB MORE THAN 2000W SPL SYSTEM

FUSEGND REM +12V

POWER 20A 20A

FUSEGND REM +12V

POWER 20A 20A

FUSEGND REM +12V

30A 30A 30A

SOURCE

MID-HI
LEVELS

MID-LOW
LEVELS

SUB
LEVEL

12 mm / 0.62 in.

Adjustment
CONTROLS

Not
AVAILABLE

::
Set-up
CONTROLS
:

MID-HI 2Ω
LEFT CHANNEL

MID-LOW 2Ω
LEFT CHANNEL

MID-HI 2Ω
RIGHT CHANNEL

MID-LOW 2Ω
RIGHT CHANNEL

SUBWOOFER
2Ω CHANNEL

ON
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HCP 1DK
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HCP 2x
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11.  TECHNICAL SPECIFICATIONS

HCP 1DK HCP 2X 

Inputs / Outputs / Filter

INPUTS:		  PRE IN / SPEAKER IN
Preout Hi-Pass:		  50 ÷ 250 Hz @ 12 dB/Oct.
Filters FULL:		  Yes
Lo-Pass: 		  50 ÷ 250 Hz @ 24 dB/Oct.
SUBSONIC (on/off):		  25 Hz @ 24 dB/Oct.
BOOST 50 Hz (adjust):		  (0 ÷ 6) dB
PHASE (adjust):		  (0 ÷ 180) deg
Remote Volume Control (adjust):	 (-50 ÷ 6) dB

Amplifier Stage

Features:
Distorsion - THD (100 Hz @ 4Ω): 	 0.25 %
Bandwidth: 	 10 ÷ 500 Hz
S/N Ratio (A weighted @ 1 V): 	 100 dB
Damping factor (100 Hz @ 4Ω): 	 > 100
Pre-In sensitivity: 	 0.2 ÷ 5 VRMS (15 kΩ)
Speaker-In sensitivity: 	 0.8 ÷ 20 VRMS (33 Ω)
Load impedance (MIN):		  2Ω

Output Power (RMS) @ 14.4 VDC, THD 1%:
1 Ch:		  600 W x 1 (4Ω)
1 Ch: 		  1100 W x 1 (2Ω)

Output Power (RMS) @ 14.4 VDC, THD 10%:
1 Ch:		  740 W x 1 (4Ω)
1 Ch: 		  1240 W x 1 (2Ω)

CEA 2006-A Ratings:
RMS Power 
(4Ω,≤1 %THD+N, 14.4 V): 	 600 W x 1 Ch
S/N Ratio (ref. 1 W output):	 80 dBA

 

Power Supply

Power supply voltage / fuse: 	 11÷15 VDC / 3 x 30 A
Idling current (power ON/OFF): 	 0.8 A / 1 mA
Consumption @ 2Ω, 14.4 VDC 
(Max Musical Power): 	 45 A
Remote In: 	 7 ÷ 15 VDC - 1 mA
ART: 	 Automatic Remote Turn-On/Off with Speaker-In

Size / Weight

Max size (mm / in.):	 315 x 190 x 50 / 12.40 x 7.48 x 1.97
Weight (kg / lb.):	 3,0 / 6.61

Power Supply

Power supply voltage / fuse: 	 11÷15 VDC / 2 x 20 A
Idling current (power ON/OFF): 	 0. 6 A / 0.4 mA
Consumption @ 2Ω, 14.4 VDC 
(Max Musical Power): 	 20 A
Remote In: 	 7 ÷ 15 VDC - 1 mA
ART : 	 Automatic Remote Turn-On/Off with Speaker-In

Inputs / Outputs / Filter
INPUTS:		  PRE IN / SPEAKER IN
Preout FULL:		  Yes
Hi-Pass: 		  50 ÷ 3200 Hz @ 12 dB/Oct.
Lo-Pass: 		  50 ÷ 3200 Hz @ 12 dB/Oct.
Filters FULL:		  Yes
Hi-Pass: 		  50 ÷ 3200 Hz @ 12 dB/Oct.
Lo-Pass: 		  50 ÷ 3200 Hz @ 12 dB/Oct.
MONO (on/off):		  Yes
BOOST 50 Hz (select):		  (0 / 3 / 6) dB

Amplifier Stage

Features:
Distorsion - THD (100 Hz @ 4Ω): 	 0.03 %
Bandwidth: 	 10 ÷ 65k Hz
S/N Ratio (A weighted @ 1 V): 	 105 dB
Damping factor (100 Hz @ 4Ω): 	 300
Pre-In sensitivity: 	 0.2 ÷ 5 VRMS (15 kΩ)
Speaker-In sensitivity: 	 0.8 ÷ 20 VRMS (33 Ω)
Load impedance (MIN)	 @ 2 Ch:	 2Ω
	 @ 1 Ch:	 4Ω

Output Power (RMS) @ 14.4 VDC, THD 1%:
2 Ch:		  100 W x 2 (4Ω)
2 Ch: 		  160 W x 2 (2Ω)
1 Ch:		  320 W x 1 (4Ω)

Output Power (RMS) @ 14.4 VDC, THD 10%:
2 Ch:		  120 W x 2 (4Ω)
2 Ch: 		  200 W x 2 (2Ω)
1 Ch:		  400 W x 1 (4Ω)

CEA 2006-A Ratings:
RMS Power 
(4Ω,≤1 %THD+N, 14.4 V): 	 100 W x 2 Ch
S/N Ratio (ref. 1 W output):	 83 dBA

Size / Weight
Max size (mm / in.):	 315 x 190 x 50 / 12.40 x 7.48 x 1.97
Weight (kg / lb.):	 2,57 / 5.66
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